LUFTQUALITATSMONITOR
Betriebsanleitung

EINFUHRUNG:

Herzlichen Glickwunsch zum Erwerb dieses Luftqualitdtsmonitors mit
Anzeige von Raumtemperatur und Raumluftfeuchtigkeit. Die Station
arbeitet ferner als funkgesteuerte DCF-77-Uhr mit Datumsanzeige
und Weckalarm. Dieses innovative Produkt eignet sich ideal fiir den
Gebrauch in Heim und Biro.

MERKMALE: Funktionstaste
LCD-Anzeige
Funktionstasten
Batteriefachdeckel

. Funkgesteuerte DCF-77-Zeitanzeige mit manueller

Einstelloption
. Zeitempfang EIN/AUS (ON/OFF)

. Zeitzonen-Einstelloption: + 12 Stunden

. 12/24-Stunden-Zeitanzeigeformat

. Kalenderanzeige

. Weckalarm mit Schlummerfunktion (Snooze)

. Raumtemperaturanzeige in T/F wahlbar

. Raumluftfeuchtigkeitsanzeige in RH%

. Luftqualitats-Alarmeinstellung

. Luftqualitatsanzeige

. Batterietiefstandsanzeige

. LED-Hintergrundbeleuchtung

GRUNDEINSTELLUNG:

1. Offnen Sie das Batteriefach auf der Riickseite des
Luftqualitatsmonitor, wie oben gezeigt.

2. Installieren Sie unter Beachtung der korrekten Polaritat zwei

1.5V-Alkaline-Batterien vom Typ C, IEC LR14 in das
Batteriefach und schlieRen Sie den Deckel wieder.

3. Nach dem Einsetzen der Batterien werden alle Segmente des
LCD-Bildschirms kurz sichtbar und es wird ein einmaliges
Piepsignal ertdnen. Der Luftqualitatsmonitor wird jetzt
versuchen, das DCF-77-Zeitsignal zu empfangen. Nach etwa 3
bis 5 Minuten wird die Funkuhrzeit angezeigt.

4. Wenn nach 10 Minuten die DCF-Zeit nicht empfangen wurde,
stellen Sie Datum und Uhrzeit mithilfe des Manuellen Set

Modus ein.
Hinweis:
. Die CO,-Aquivalent ppm wird erst nach 30 Minuten angezeigt.
. Der Luftgutesensor bendtigt bis zu 5 Tage, nach Einsetzen der

Batterien, um sich an den Raum in dem er sich befindet zu
gewohnen. Wenn das Gerét in einem anderen Raum gebracht
wird, kann erneut eine Gewdhnungszeit von mehreren Tagen
notwendig sein.

INSTALLATION UND AUSTAUSCH DER BATTERIEN
DES LUFTQUALITATSMONITORS
— Der Luftqualitdtsmonitor
arbeitet mit zwei 1,5 V-
Batterien vom Typ C,

— IEC LR14. Zur
‘ Installation oder zum
Austausch folgen Sie
bitte den Schritten unten:
1. Entfernen Sie den Batteriefachdeckel an der Riickseite des
Luftqualitatsmonitor.
2. Legen Sie unter Beachtung der korrekten Polaritéat (siehe

Markierung) die Batterien ein.

3. Setzen Sie den Deckel wieder ein.

BATTERIEWECHSEL:

Um optimale Funktion und Genauigkeit zu gewahrleisten, wird
empfohlen, die Batterien aller Gerateeinheiten einmal jahrlich zu
erneuern (Die Batterielebensdauer entnehmen Sie bitte den
Technischen Daten unten).

X

FUNKGESTEUERTER ZEITEMPFANG

Die Zeitbasis fur die funkgesteuerte Zeitanzeige ist eine Casium-
Atom-Funkuhr, die von der Physikalisch Technischen Bundesanstalt
in Braunschweig betrieben wird und die Gber eine Abweichung von
weniger als einer Sekunde in einer Mio. Jahren verfiigt. Diese Zeit
wird codiert und als DCF-77-Frequenzsignal (77,5 kHz) von einem
Sender in Mainflingen bei Frankfurt Gber einen Sendebereich von
etwa 1.500 km ausgestrahlt. Ihre Wetterstation empféangt dieses
Signal, wandelt es um und zeigt Ihnen unabhangig von Sommer oder
Winter stets die exakte Zeit.

Die Empfangsqualitat des Signals ist Giberwiegend von den
geografischen und baulichen Gegebenheiten abhangig. Im Normalfall
sollten in einem Radius von 1.500 km um Frankfurt keine
Empfangsprobleme auftreten.

Bitte beteiligen Sie sich am aktiven Umweltschutz
und entsorgen Sie verbrauchte Batterien nur bei den
hierfiir vorgesehenen Sammelstellen.

Der DCF-Signalempfang findet zweimal téglich um 2:00 und 3:00 Uhr
morgens statt. Ist auch der Empfang um 3:00 Uhr nicht erfolgreich, so
findet der nachste Empfangsversuch erst wieder am néchsten Morgen
um 2:00 Uhr statt.

Blinkt das Symbol, wird aber keine Uhrzeit eingestellt oder erscheint

das DCF-Symbol gar nicht, so beachten Sie bitte folgende Punkte:
Es wird empfohlen, einen Mindestabstand von 1,5 — 2 Metern
zu eventuell storenden Geraten wie Computerbildschirmen,
Fernsehgeréaten, usw. einzuhalten.

. In Stahlbetonbauten (Kellern, Hochhausern, etc.) ist das
empfangene Signal zwangslaufig schwacher. In Extremféllen
wird empfohlen, das Gerét in Fensternahe und/ oder mit der
Vorder- oder Rickseite in Richtung des DCF-77-Senders in
Frankfurt auszurichten.

. Nachts sind die atmosphérischen Stérungen gewdhnlich
geringer und ein Empfang ist in den meisten Fallen mdglich.
Ein einziger Empfang pro Tag genugt, um die
Genauigkeitsabweichung unter 1 Sekunde zu halten.

FUNKTIONSTASTEN:
Der Luftqualitdtsmonitor verflgt tber funf einfach bedienbare

Funktionstasten: SNOOZE-Taste
—
SET -Taste: ALARM-Taste
|
+ -Taste MODE-Taste
SET-Taste (Einstellung):
. Halten Sie die SET-Taste gedriickt, um in den manuellen

Einstellmodus zu gelangen: Zeitzone, DCF EIN/AUS, 12/24-
Stunden-Zeitanzeige, manuelle Zeit, Kalenderanzeige,
Schlummerzeit, T/F-Temperaturanzeige, Alarmeinste llungen

. Driicken Sie die SET-Taste kurz, um den Kalender etwa 6
Sekunden lang anzuzeigen

. Alarmsignal stoppen

+-Taste:

. Dricken Sie die +-Taste, um alle manuellen Einstellungen zu
andern, einzustellen, umzuschalten

. Alarmsignal stoppen

MODE-Taste:

. Driicken Sie die MODE-Taste, um zwischen: Alarmzeit-,
Sekunden- und CO,-Aquivalent ppm Anzeige umzuschalten

. Alarmsignal stoppen

. Beenden Sie den manuellen Einstellmodus

ALARM-Taste:

. Halten Sie die ALARM-Taste gedriickt, um in den Alarm-
Einstellmodus zu gelangen

. Aktivieren/deaktivieren des Alarms
. Alarmsignal stoppen
. Beenden Sie den manuellen Einstellmodus

SNOOZE-Taste:

. Driicken Sie die SNOOZE-Taste wéhrend des Alarmklingelns
um die Schlummerfunktion zu aktivieren

. Beenden Sie den manuellen Einstellmodus

LCD-BILDSCHIRM

DCF-Sendemastsymbol (fur
den Zei[signa|empfang) Batterietiefstandsanzeige

6 - AU = Alarm-Symbol
L' 10309 marm/ co, -
Zeit Aquivalent ppm /
' ERSE Uﬁ Sekunden
- Anzeige

Luftqualitétsindikator Raumtemperatur Relatlve
in °C/°F  Raumluftfeuchtigkeit

in %
MANUELLE EINSTELLUNGEN ’
Die folgenden Einstellungen kénnen im Manuellen Einstellmodus
vorgenommen werden:

. Einstellung der Zeitzone

. Einstellung Zeitempfang EIN/ AUS (ON/ OFF)
. Einstellung 12-/ 24-Stunden-Zeitanzeigeformat
. Manuelle Zeiteinstellung

. Kalendereinstellung

. Einstellung der Schlummerzeit (Snooze)

. Einstellung Temperaturanzeige T/ ¥

. Luftqualitats-Alarmeinstellung

Driicken und halten Sie die SET-Taste fir etwa 3 Sekunden zum
Eintritt in den Manuellen Einstellmodus:

EINSTELLUNG DER ZEITZONE

'-'r '_' {’h—— Blinkend
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Die Zeitzonen-Voreinstellung des Luftqualitdtsmonitors ist “Oh”.

Einstellung einer anderen Zeitzone wie folgt:

1. Der aktuelle Wert der Zeitzone beginnt zu blinken.

2. Stellen Sie mit der + -Taste die Zeitzone ein. Der
Einstellbereich lauft in aufeinanderfolgenden 1-stindigen
Intervallen von 0, -1, -2, ... bis -12 und dann von 12, 11, 10, ...
zurtick auf 0.

3. Driicken Sie zur Bestatigung der Einstellung und zum Eintritt in
den Modus Einstellung Zeitempfang EIN/ AUS (ON/ OFF) die
SET-Taste.

EINSTELLUNG ZEITEMPFANG EIN/ AUS (ON/ OFF)
Blinkend

rp,- ’- Ul‘l —— Blinkend
MLL o

In Gegenden, in denen kein Empfang des funkgesteuerten DCF 77-
Zeitsignals mdglich ist, kann die Zeitempfangsfunktion auch
abgeschaltet werden (AUS = OFF). Die Uhr arbeitet dann als normale
Quarzuhr (Voreinstellung EIN = ON).
Die Anzeige “ON” (EIN) und Sendemastsymbol auf dem LCD
beginnt zu blinken.

2. Benutzen Sie die + -Taste, um die Zeitempfangsfunktion
abzuschalten (OFF).

3. Driicken Sie zur Bestatigung der Einstellung und zum Eintritt in
den Modus “Einstellung 12-/ 24-Stunden-Anzeigeformat " die
SET-Taste.

Hinweis:

Ist die Zeitempfangsfunktion manuell abgeschaltet (AUS = OFF), dann
findet so lange kein Empfangsversuch fiir das DCF-77-Zeitsignal statt,
bis die Empfangsfunktion wieder aktiviert wird (EIN = ON). Im Zustand
OFF wird das Zeitempfangssymbol/ DCF-Sendemastsymbol auf dem
LCD-Bildschirm nicht dargestellt.

EINSTELLUNG 12-/24-STUNDEN-ANZEIGEFORMAT

) = .wn e
Blinkend 'L’ , - llLl'ng i
C N0 o35
.
1. “12h” oder “24h” wird auf dem LCD blinken. (Voreinstellung 24
Stunden)
2. Benutzen Sie die + -Taste, um den Anzeigemodus auf “12h”
oder “24h” zu stellen.
3. Driicken Sie zur Bestatigung der Einstellung und zum Eintritt in

den Modus Manuelle Zeiteinstellung die SET-Taste.
Hinweis:
Ist der 24-Stunden-Anzeigemodus gewahlt, erfolgt die Anzeige des
Kalenders im Format Tagesdatum und Monat.
Ist der 12-Stunden-Anzeigemodus gewabhlt, erfolgt die Anzeige des
Kalenders im Format Monat und Tagesdatum.

MANUELLE ZEITEINSTELLUNG

Fur den Fall, dass der Luftqualitdtsmonitor kein DCF-Zeitsignal
empfangen kann (z. B. durch Stérungen, Sendeentfernung, etc.), ist
eine manuelle Zeiteinstellung moglich. Die Uhr arbeitet dann als

normale Quarzuhr.
‘ j‘-'U lnjnw
IL' 123574

Stunden (bllnkend) M|nuten (blinkend)

Einstellung der Zeit wie folgt:

1. Die Stundenstellen in der Zeitanzeigesektion werden blinken.

2. Benutzen Sie zur Einstellung der Stunden die + -Taste.
Druicken Sie dann die SET-Taste, um in den Einstellmodus fiir
die Minuten zu gelangen.

3. Die Minutenstellen werden blinken. Benutzen Sie zur
Einstellung der Minuten die + -Taste.
4. Driicken Sie zur Bestatigung der Einstellung und zum Eintritt in

den Modus Kalendereinstellung die SET-Taste.
Hinweis:
Trotz manueller Zeiteinstellung wird das Gerat zu jeder vollen Stunde
weiter versuchen, das DCF-77-Zeitsignal zu empfangen. Bei
erfolgreichem Empfang tiberschreibt die empfangene Zeitinformation
die manuell eingestellte Zeit. Wahrend der Empfangsversuche blinkt
das DCF-Sendemastsymbol. Findet kein erfolgreicher Empfang statt,
so wird das DCF-Symbol verschwinden. Zur néchsten vollen Stunde
wird jedoch ein erneuter Empfangsversuch gestartet.

KALENDEREINSTELLUNG

Die Kalendervoreinstellung des Luftqualitatsmonitors ist der 1.1. des
Jahres 2013. Wird das funkgesteuerte DCF77-Zeitsignal empfangen,
wird damit automatisch auch das Kalenderdatum auf den neuesten
Stand gebracht. Ist kein DCF-Signalempfang méglich, so kann das
Datum auf folgende Weise auch manuell eingestellt werden:

‘ j malna-m
Jahr
| o35

"Datum und Monat" (24-

Std.-Zeitformat) ' MIM -3
"Monat und Datum" (12- o - u
Std.-Zeitformat) ' ' 835 ug:

1. Das Jahr beginnt zu blinken. Stellen Sie mit der + -Taste das
gewiinschte Jahr ein. Die Einstellung reicht von 2013 bis 2049
(Voreinstellung 2013).

2. Driicken Sie die SET-Taste, um in den Einstellmodus fiir den
Monat zu gelangen.

3. Die Monatsstellen werden blinken. Stellen Sie mit der + -Taste
das gewiinschte Monats ein.

4. Driicken Sie die SET-Taste, um in den Einstellmodus fiir den
Tagesdatum zu gelangen.

5. Die Datumsstellen werden blinken. Stellen Sie mit der + -Taste
das Tagesdatum ein.

6. Drucken Sie zur Bestatigung der Wahl und zum Eintritt in den
Modus Einstellung der Schlummerzeit (Snooze) die SET-
Taste.



EINSTELLUNG DER SCHLUMMERZEIT (SNOOZE)

Die Schlummerzeit (Snooze) kann auf AUS (OFF) geschaltet oder auf
eine Maximalzeit von 30 Minuten eingestellt werden (Voreinstellung
10 Minuten): -

0“2 — Biinkend
J N0 2354
1. Die Anzeige der Schlummerzeit (Minuten) wird blinken.

Benutzen Sie die + -Taste zur Einstellung der Schlummerzeit
(Minuten). Jede Betatigung der Taste wird die Schlummerzeit
um 5 Minuten verlangern. Die Schlummerfunktion kann auch
abgeschaltet werden. Es wird dann das Symbol “OFF” (AUS)

angezeigt.

2. Druicken Sie zur Bestatigung der Einstellung und zum Eintritt in
den Modus Einstellung Temperaturanzeige T/ °F  die SET-
Taste.

Hinweis:

Ist die Schlummerzeit (Snooze) auf “OFF” (AUS) gestellt, so kann die
Schlummerfunktion nicht aktiviert werden.
EINSTELLUNG TEMPERATURANZEIGE T/¥

or g
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Die Anzeige der Temperatur ist auf die Einheit C ( Celsius)
voreingestellt. Auswahl der Anzeige in ¥ (Fahrenhe it) wie folgt:

Blinkend —————

1. Benutzen Sie bei blinkender Anzeige “C" die +-Taste, um
zwischen “C” und “F" umzuschalten.
2. Dricken Sie zur Bestatigung der Einstellung und zum Eintritt in

den Modus Luftqualitats-Alarmeinstellung  die SET-Taste.

LUFTQUALITATS-ALARMEINSTELLUNG

Der Luftqualitdtsmonitor verfugt Gber 3 Alarmeinstellungen (Standard:

ALLE):

. ALL (ALLE): LED-Alarmblinken mit Alarmton

. OFF (AUS): ausgeschalteter Alarm (kein LED-Alarmblinken,
kein Alarm-Ton)

. LED: nur LED-Alarmblinken

B
U L L — “ALL”" blinkend

llL-335 g

1. Die Einstellung beginnt zu blinken. Verwenden Sie die + -Taste,
um die erforderliche Einstellung einzustellen (ALLE, LED, AUS).

2. Bestatigen Sie mit der SET- Taste und beenden Sie die
manuellen Einstellungen

Hinweis:

Wenn der Luftqualitats-Alarm auf “ALL" (ALLE) oder “LED"” eingestellt

wurde:

. CO,-Aquivalent ppm > 1500ppm:
Der LED-Alarm blinkt mit langsamerer Geschwindigkeit (1,5 s)
und es ertont kein Alarmton.

. CO,-Aquivalent ppm > 2000ppm:
Der LED-Alarm blinkt mit schnellerer Geschwindigkeit (0,5 s)
und es ertont ein Alarmton. (Der Alarm ertdnt nur, wenn die
Luftqualitatseinstellung auf ALLE eingestellt wurde).

Hinweis Uber den Luftqualitatsalarm:

. Der Luftqualitatsalarm ertént maximal 30 Minuten lang.
Druicken Sie eine beliebige Taste, um den Alarm zu stoppen.
. Wenn der Alarm oder der DCF-Empfang auftritt, wahrend sich

der Luftqualitats-Alarm im Alarmmodus befindet, verstummt der
Luftqualitatsalarmton und das LED-Blinken stoppt
voriibergehend. Es wird neu gestartet, sobald der Zeitalarm
gestoppt wird oder nachdem der DCF-Zeitempfang abgelaufen
ist.

LUFTQUALITATSINDIKATOR

Der Luftqualitatsindikator befindet sich unten am LCD. Sie wechselt
von gut (griner Bereich) zu schlecht (roter Bereich), indem der
Gegenwert CO, ppm gemessen wird. Der CO,-Aquivalent ppm kann
angezeigt werden, wenn die Taste MODE kurz gedriickt wird.

CO,-Aquivalent
ppm (Teile pro
Million) Wert*

AIR QUALITY MONITOR
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Luftqualitatsanzeige ~ Balkendiagramm

* Der angezeigte Luftqualitatswert, kann nach der Gewdhnungszeit
um +/ - 250 ppm abweichen.

Hinweis:
Ein 9-stufiges Balkendiagramm wird zur Anzeige der Luftqualitatsstufe
in der Umgebung von griin (GUT) bis rot (SCHLECHT) verwendet:

Stufen CO, -Aquivalent ppm
GRUN = GUT (Stufe 1) 450 — 600 ppm
Stufe 2 650 — 800 ppm
Stufe 3 850 — 1000 ppm
Stufe 4 1050 — 1200 ppm
Stufe 5 1250 — 1500 ppm
Stufe 6 1550 — 1800 ppm
Stufe 7 1850 — 2100 ppm
Stufe 8 2150 — 2400 ppm
ROT= SCHLECHT (Stufe 9) > 2450 ppm

EINSTELLUNG DES WECKZEITALARMS

' j j nm(. Alarmsymbol AUS

Alarmzeit
'l 235 46:

Einstellung des Weckalarms:
Driicken und halten Sie die ALARM -Taste fiir etwa 3
Sekunden, bis die Anzeige der Alarmzeit blinkt.

2. Es blinken zuerst die Stundenstellen und das Alarmsymbol.
Stellen Sie mit der + -Taste die Stunden ein.

3. Driicken Sie erneut die ALARM-Taste, bis die Minutenstellen
blinken. Stellen Sie dann mit der + -Taste die Minuten ein.

4. Drucken Sie erneut die ALARM -Taste, um die Einstellung zu
bestatigen.

Hinweis:

. Zur Aktivierung/Deaktivierung driicken Sie einmal die ALARM -
Taste. Die Anzeige des Alarmsymbols lasst erkennen, dass der
Alarm eingeschaltet (ON) ist.

. Die Dauer des Alarmsignals betragt etwa 180 Sekunden.

AKTIVIERUNG DER SCHLUMMERFUNKTION (SNOOZE)

UND BEENDIGUNG DES ALARMS:

1. Wéhrend der Weckalarm ertont, driicken Sie zur Aktivierung
der Schlummerfunktion die SNOOZE -Taste. Der Weckalarm
wird unterbrochen und nach einem vom Anwender
voreingestellten Schlummerzeitintervall (z. B. 5 Minuten) erneut
aktiviert.

2. Um den Weckalarm komplett zu beenden, driicken Sie jede
beliebige auRer der SNOOZE-Taste.

PFLEGE UND INSTANDHALTUNG:

. Extreme Temperaturen, Vibrationen und Schockbelastungen
sollten vermieden werden, da dies zu Beschadigungen der
Gerate und falschen Vorhersagen und Abgaben fiihren kann.

. Es sollten Vorkehrungen zum Umgang mit Batterien getroffen
werden. Verletzungen, Verbrennungen oder Sachschaden
kénnen auftreten, wenn die Batterien in Kontakt mit leitendem
Material, Hitze, korrosiven Materialien oder Sprengmitteln
kommen. Die Batterien sollten vor einer langeren Lagerung aus
den Geraten entnommen werden.

. Leistungsschwache Batterien sofort entnehmen, um ein
Auslaufen und dadurch verursachte Folgeschaden zu
vermeiden. Zum Austausch nur Batterien des empfohlenen
Typs verwenden.

. Reinigen von Anzeigen und Gehausen nur mit einem weichen,
leicht feuchten Tuch. Keine l6senden oder scheuernden

Reinigungsmittel verwenden, da diese die LCD-Anzeigen sowie
Gehause angreifen konnten.

. Besondere Vorsicht sollte man bei der Handhabung
gebrochener LCD-Anzeigen walten lassen. Die Flissigkristalle
kénnen lhre Gesundheit gefahrden.

. Unternehmen Sie keine eigenen Reparaturversuche. Bringen
Sie reparaturbedurftige Gerate zum Handler, um sie dort von
qualifiziertem Personal tiberpriifen bzw. reparieren zu lassen.
Offnen des Gehauses sowie unsachgeméale Handhabung
fuhren zum Erléschen der Garantieanspriiche.

. Beruhren Sie nie einen freiliegenden elektronischen Schaltkreis
eines Gerétes. Es besteht hier die hohe Gefahr eines
elektrischen Schlages.

. Setzen Sie die Geréate keinen extremen und plétzlichen
Temperaturschwankungen aus. Dies kann zu schnelle Wechsel
der Anzeigenangaben und damit zur Beeintrachtigung der
Messwertgenauigkeit fihren.

TECHNISCHE DATEN:
Empfohlener Betriebstemperaturbereich:
+5°C bis +40°C / +41°F bis 139.8°F
Temperaturmessbereich:
Innenraum:  -9.9°C bis +59.9°C mit 0.1°C Auflésung /
14.1°F bis +139.8°F mit 0.2°F Auflésung
(Anzeige “OFL" auRerhalb dieses Bereichs. In
Fahrenheit Temperaturanzeige, wird OFL, wenn sie
tiber 99,9 ° F angezeigt)
Relativer Luftfeuchtigkeitsmessbereich:
Innenraum : 20% bis 95% mit 1% Auflésung (Anzeige “- -“ bei
Raumtemperatur = OFL, aufer, wenn die
Temperatur 100F bis 139,8F; Anzeige “19%" wenn
< 20% und “95%" wenn > 96%)
CO,-Aquivalent ppm Messbereich:
450ppm bis 6950ppm mit 50ppm Auflésung
(Anzeige “OFL" > 6950ppm)
Datenprifintervalle:
Raumtemperatur-Prifintervalle
Raumluftfeuchtigkeits-Prifintervalle
Luftqualitats- Prifintervalle
Stromversorgung: 2 x C, IEC LR14, 1.5V
Abmessungen (L x B x H): 149,4 x 49 x 83,7mm

HAFTUNGSAUSSCH LUSS:

Elektrischer und elektronischer Abfall enthélt gefahrliche
Substanzen. Entsorgung von solchem Abfall in der freien Natur
oder auf nicht autorisierten Deponien schadigt die Umwelt in
hohem MafRe.

. Bitte kontaktieren Sie Ihre lokalen oder regionalen
Verwaltungsstellen zum Erhalt der Adressen autorisierter
Deponien oder Wertstoffhofe mit selektiver Abfalltrennung.

. Alle elektronischen Geréte und Instrumente miissen ab sofort
dem Recycling zugefiihrt werden. Der Anwender wird gebeten,
sich aktiv an Sammlung, Recycling und Wiederverwendung
von elektrischem und elektronischem Abfall zu beteiligen.

. Die unkontrollierte Entsorgung von solchem Abfall schadigt die
offentliche Gesundheit und die Qualitat der Umwelt. Eine
Entsorgung mit dem generellen Restmdll ist strikt untersagt.

. Wie auf der Verpackung und auf dem Produkt vermerkt, ist es
dem Benutzer zum eigenen Nutzen im héchsten MaRRe
empfohlen, die Bedienungsanleitung aufmerksam zu lesen.

. Der Hersteller oder Lieferant tibernimmt keine Verantwortung
fir ungenaue Anzeigen oder Konsequenzen, die aus
ungenauen Anzeigen resultieren sollten.

alle 16 Sekunden
alle 16 Sekunden
alle 3 Minuten

. Dieses Produkt wurde nur fur den Hausgebrauch und nur als
Indikator von Temperatur und anderen Wetterdaten entwickelt.

. Dieses Produkt darf nicht fiir medizinische Zwecke oder fiir die
Information der Offentlichkeit verwendet werden.

. Die technischen Daten dieses Produkt kénnen ohne vorherige
Benachrichtigung geéndert werden.

. Dieses Produkt ist kein Spielzeug. Bitte auBerhalb des Zugriffs
von Kindern verwenden bzw. aufbewahren.

. Kein Teil dieser Betriebsanleitung darf ohne ausdriickliche

schriftliche Genehmigung des Herstellers reproduziert werden.

R&TTE Directive 1999/5/EC
‘HH
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|

Zusammenfassung der
Konformitatserklarung: Wir erklaren
hiermit, dass dieses Gerat fur die
drahtlose Dateniibertragung den
wesentlichen Anforderungen der
R&TTE Directive 1999/5/EC entspricht.



